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MANUFACTURED FOR | FABRIQUE POUR:
B3 1MCTOYS GLOBALS.L- Pare Llaurador, 172
TOYS 08224 Terrassa+ Barcelona « Spain
NIF: 875827840 » www.imctoys.com

DE - Differenziertes Recycling. Informationen zum Recycling
unter www.imctoys.com/recycling. Siehe einschldgige Vorschriften
vor Ort,
EN - Differentiated recycling. Information on recycling at
www.imctoys.com/recycling. Consult your local legislation in this respect.
ES - Reciclado diferenciado. Informacidn para el reciclado en
www.imctoys.com/recycling. Consulte las disposiciones en este sentido de su localidad.
FR - Recyclage différencié, Informations relatives au recyclage sur

www.imctoys.com/recycling. Consultez les dispositions de votre localité a cet égard.

IT - Raccolta differenziata. Informazioni per il riciclaggio in www.imctoys.com/recycling.
Verifica le disposizioni del tuo Comune.

PT - Reciclagem diferenciada. Informacao para a reciclagem em www.imctoys.com/recycling.

Consulte as disposigdes da sua localidade neste sentido.
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DE-ACHTUNG! Die Verpackung bitte fiir spatere Bezugnahmen aufbewahren,
da diese sehr wichtige Informationen enthalt./ Die Herstellungsfirma behilt sich
das Recht vor, technische Korrekturen am Produkt vorzunehmen, sodass es sich von
der Abbildung unterscheiden kann./ Entfernen Sie samtliche Transportsicherungs-
und Schutzelemente des Produktes, bevor Sie es Kindern geben (Kunststoffteile,
Etikette, Drahtteile, etc...)./
EN-WARNINGS! Please keep the packaqing for future reference as it contains very
important information./ Please note that due to technical improvements this
product may differ from the one that appears in the illustration./ Remove all
elements designed to fasten and protect the product during transport before
giving it to children (plastic pieces, labels, wires, etc.).
ES-;ADVERTENCIAS! Por favor, quarde el embalaje para futuras
referencias, ya que contiene informacion muy importante./
La empresa se reserva el derecho a que el producto
pueda diferir de la ilustracion por mejoras
técnicas./
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Quitar todos los elementos destinados a la sujecion y
proteccion del producto durante el transporte antes de darselo a
los nifios (plasticos, etiquetas, alambres, etc.).
FR-ATTENTION ! Conserver I'emballage afin de disposer des informations
essentielles concernant le produit. / Notre société se réserve le droit de modifier
le produit par rapport a l'illustration afin d'y apporter des améliorations
techniques./ Oter tous les éléments destinés a la fixation et a la protection du

produit pendant le transport avant de le remettre aux enfants (plastiques, étiquettes,

fils de fer, etc.).
IT-AVVERTENZE! Per favore, conservare la confezione per future referenze, visto che
contiene informazioni molto importanti./ La ditta si riserva il diritto di poter far
differire il prodotto dallillustrazione per migliorie tecniche/ Togliere tutti |
componenti usati per fissare e proteggere il prodotto durante il trasporto prima
di darlo ai bambini (componenti di plastica, etichette, fili metallici, ecc.).
NL-WAARSCHUWINGEN! Bewaar de verpakking a.u.b. Er staat zeer
belangrijke informatie op, die later nog van pas kan komen./ Ons
bedrijf stelt zich niet aansprakelijk voor het feit dat het product
in verband met technische verbeteringen kan afwijken
van de afbeelding/ Verwijder alle
verpakkingselementen

voor de ondersteuning en bescherming van het
product tijdens het transport, alvorens het speelgoed aan
uw kinderen te geven (plastic, labels, ijzerdraadjes, etc.)
PT-AVISOS! Por favor, guarde a embalagem para futuras referéncias, ja
que contém informacao muito importante./ A empresa reserva-se o direito a
que o produto possa diferir da ilustragao por melhoras técnicas./ Retire todos os
elementos destinados a fixacao e proteccao do produto durante o transporte antes
de dd-lo as criancas (plasticos, etiguetas, arames, etc.).
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= DE - Nur aulen waschbar. Mit feuchten Tuch abgewischt.

« EN - Only the surface is dleanable. Clean with slightly damp cloth.
« ES - Sdlo la superficie es lavable. Lavar con paiio himedo.
- FR - Seule |a surface est lavable. Nettoyez-le avec chiffon humide.
« IT - Lavabile solo in superficie. Lavaggio con panno umido.
« NL - Alleen oppervlakkig wasbaar. Schoongemaakt met
bevochtigde doek.
« PT - Pode lavar apenas a superficie. Lavar com pano
humedecido.



